Pasutitaja ligums registracijas Nr.
Izpilditaja liguma registracijas Nr.

IEPIRKUMA LIGUMS
par vizualas identitates izstradi
Latvijas-Lietuvas parrobezu sadarbibas programmai 2014.-2020. gadam

Riga, 2015. gada 23 julija

Valsts regionalas attistibas agentiira (reg. Nr. 90001733697), tas direktora p.i. Sandras
Cakules persona, kura rikojas saskana ar Ministru kabineta 2012. gada 9. oktobra noteikumiem
Nr.689 ,,Valsts regionalas attistibas agentiiras nolikums” un saskana ar Vides aizsardzibas un
regionalas attistibas ministrijas 2015.gada 13.maija rikojumu Nr. 348-a (turpmak — Pasititajs),
no vienas puses, un

SIA ,,CREATD” (reg. Nr. 40103874700), tas valdes pricksseédétaja Martina Lagzdina
persona, kurs rikojas saskana ar sabiedribas statiitiem (turpmak — Izpilditajs), no otras puses, abi
kopa saukti — Puses, un katrs atseviski - Puse,

pamatojoties uz Pastitaja rikota iepirkuma ,,Vizualas identitates izstrade Latvijas-Lietuvas
parrobezu sadarbibas programmai 2014.-2020. gadam” (ID Nr. VRAA/2015/45/ERAF/MI)
(turpmak — iepirkums) rezultatiem, noslédz $adu iepirkuma ligumu (turpmak — ligums):

1. LIGUMA PRIEKSMETS
1.1. Pasutitajs pasita, bet Izpilditajs veic vizualas identitates izstradi Latvijas-Lietuvas parrobezu
sadarbibas programmai 2014.-2020. gadam (turpmak- pakalpojums) saskana ar Tehnisko
specifikaciju (1.pielikums) un Izpilditaja iesniegto tehnisko piedavajumu dalibai iepirkuma
(2.pielikums), kas ir §1 liguma neatpemamas sastavdalas.

2. LIGUMCENA UN NOREKINU KARTIBA

2.1. Ligumcena bez pievienotas vértibas nodokla ir EUR 2278.00 (divi tikstosi divi simti
septindesmit astoni euro un 00 centi). Pievienotas vértibas nodok]a likmi pieméro saskana ar
speka esoSajiem normativajiem aktiem. Liguma summa ir noteikta saskapa ar Izpilditaja
iesniegto finansu piedavajumu dalibai iepirkuma (3.pielikums).

2.2. Liguma 2.1. apakSpunkta mineta summa ir fiks€ta un nemainas liguma darbibas laika. Visas
ar §1 liguma izpildi saistitas izmaksas ir ieklautas liguma 2.1. apakSpunkta noraditaja
summa.

2.3. Pasutitajs samaksa Izpilditajam 10 (desmit) darba dienu laika péc pakalpojuma sniegSanas
un abpusé€ja nodoSanas- piepemsanas akta parakstiSanas, parskaitot rékina noradito summu
uz Izpilditaja noradito bankas norékinu kontu.

2.4. Par samaksas dienu tiek uzskatita diena, kad Pasutitajs veicis parskaitijumu uz Izpilditaja
noradito bankas nor€kinu kontu.

2.5. Pasiititajs finansé liguma izpildi no ar ERAF atbalstu istenojamas Latvijas — Lietuvas
parrobezu sadarbibas programmas 2007-2013. gadam finansu lidzekliem.

3. PUSU PIENAKUMI
3.1. Izpilditajs appemas:
3.1.1. sniegt pakalpojumu liguma noteiktaja kartiba, termina un apjoma;
3.1.2. iesniegt Pasttitajam nodoSanas-pienemsanas aktu par sniegto pakalpojumu (veiktajiem
darbiem);
3.1.3. informét Pasiititaju par liguma izpildes gaitu.
3.2. Pasiititajs appemas:
3.2.1 iesniegt Izpilditajam visus nepiecieSamos materialus pakalpojuma snieg$anai;



3.2.2 samaksat par sniegto pakalpojumu liguma 2.3. apakSpunkta noteiktaja kartiba.

4. PAKALPOJUMA PIENEMSANA - NODOSANA

4.1. Pakalpojuma pienemsana notiek ar Pusu lidzdalibu un tiek noformé&ta parakstot nodosanas-
pienemsanas aktu.

4.2. Ja Pasititajs pakalpojuma sniegSanas laika ir konstatgjis Izpilditaja veikto darbu neatbilstibu
tehniskaja specifikacija noteiktajam prasibam, Pasititajam ir tiesibas neparakstit
nodoSanas- piepemsSanas aktu. Pastitajs iesniedz Izpilditajam rakstveida pretenziju 2
(divu) darba dienu laika no fakta konstat€Sanas dienas. Pretenzija klast par §1 liguma
neatnemamu sastavdalu. Pasttitajs ir tiesigs pieprasit pakalpojuma cenas samazinajumu
par konkréto darbu vai nesamaksat Finansu piedavajuma noradito cenu par konkréto darba
uzdevumu, kura izpild€ konstatétas neatbilstibas Tehniskas specifikacijas prasibam.

5. LIGUMA DARBIBAS TERMINS
Ligums stajas speka ar ta abpusgjas parakstiSanas dienu un ir speka 13 (trispadsmit) ménesus.

6. LIGUMA PIRMSTERMINA IZBEIGSANA

6.1. Pasutitajam ir tiesibas atkapties no Liguma $ados gadijumos:

6.1.1. Izpilditajs nav sniedzi pakalpojumu liguma noteiktaja termina;

6.1.2. Izpilditajs Liguma noslégSanas vai izpildes laika sniedzis nepatiesas vai nepilnigas zinas
vai apliecinajumus;

6.1.3. Izpilditajs Liguma noslégsanas vai izpildes laika veicis prettiesisku darbibu;

6.1.4.1r pasludinats Izpilditaja maksatnesp€jas process vai iestdjas citi apstakli, kas liedz vai
liegs Izpilditajam turpinat Liguma izpildi saskana ar ta noteikumiem vai kas negativi ietekme
Pasiititaja tiesibas, kuras izriet no Liguma;

6.1.5. Izpilditajs Pasttitajam nodardjis zaud&jumus;

6.1.6. Izpilditajs ir patvaligi partraucis Liguma izpildi, tai skaita ja Izpilditajs nav sasniedzams
juridiskaja adres€ vai deklar€taja dzivesvietas adrese.
6.2. Tiesibu atkapties no Liguma vai prasit Liguma atcelSanu var izlietot, ja Lidzgjs ir ticis
bridinats par iesp€jamo vai planoto Liguma atcelSanu un nav noversis liguma atcelSanas pamatu
Liguma noteiktaja termina.

7. PUSU ATBILDIBA
7.1.  Ja Pasiititajs neveic ar ligumu saistitos maksajumus liguma noteiktaja termina, Pastititajs
maksa ligumsodu 0,1 % apmeéra no nesamaksatas summas par katru kavéjuma dienu, bet ne
vairak ka 10% no ligumcenas.
7.2. Ligumsoda samaksa neatbrivo Puses no saistibu izpildes.
7.3. Puses pilna apméra atbild viena otrai par zaudéjumiem, kas nav atrunati liguma, ja tadi radtti
otrai Pusei launpratibas vai neuzmanibas dg].
7.4. Gadijuma, ja Pasiititajam netiek pieskirts finans€jums Liguma turpinasanai vai pieskirtais
finans€jums ir nepietickams, tad Pasttitajs ir tiesigs samazinat Liguma apjomu faktiski
pieejamajam finans€juma apmeéram vai apturét ta izpildi lidz turpmakam finans€juma
pieskirSanas bridim. Pasititajs informé Izpilditaju par finans€juma trikumu 5 (piecu) darba
dienu laika péc tam, kad ir sanemts apstiprindjums par finans€juma nepieskirSanu. Par darbu
atsakSanu Pasutitajs informe Izpilditaju vismaz 10 (desmit) darba dienas ieprieks.

8. NEPARVARAMA VARA
8.1.  Par neparvaramo varu uzskatami posts vai nelaime, kuru nebija iesp&jams ne paredzet, ne
novérst. Sada neparvarama vara ietver sevi apstaklus, kuri iziet arpus Puses kontroles un
atbildibas (dabas katastrofas, tidens pliidi, ugunsgreks, zemestrice un citas stihiskas nelaimes, ka
ar1 kar$ un karadarbiba, streiki, valdibas [émumi, izmainas normativos aktos un citi apstakli, kas
neieklaujas Pusu iesp€jamas kontroles robezas).



8.2. Ja Puse nav spéjiga pilnigi vai dal&ji izpildit liguma saistibas neparvaramas varas iestasanas
rezultata, liguma izpilde tiek atlikta [idz doto apstaklu darbibas beigam, bet ne ilgak ka uz laiku
lidz 2 (divam) nedelam.

8.3. Pec liguma 8.2. apakSpunkta min&ta termina beigam ligums var tikt izbeigts vai, savstarpgji
vienojoties, var tikt pagarinats. Par liguma izbeigSanu otru Pusi rakstiski bridina 5 (piecas) darba
dienas ieprieks.

8.4. Ja neparvaramas varas apstak]u dél ligums tiek izbeigts, neviena Puse nevar prasit atlidzinat
zaud&jumus, kas radusies liguma izbeigSanas rezultata.

8.5. Puse, kura nokJuvusi neparvaramas varas apstak]os, bez kavésanas 3 (tris) darba dienu laika
rakstiski inform& otro Pusi par $adu apstaklu rasanos vai izbeigSanos. Ja pazinojums $aja laika
nav izdarits, vainiga Puse zaudg tiesibas atsaukties uz neparvaramu varu.

9. CITI NOTEIKUMI
9.1. Pasutitagja kontaktpersona: Latvijas-Lictuvas parrobezu sadarbibas programmas
Apvienota tehniska sekretariata projektu vaditaja Valerija Machnorylova, talr. 20212963, e-
pasts: valerija.machnorylova@latlit.eu
9.2. Izpilditaja kontaktpersona: Rihards Otto, t.26626944.
9.3. Pasiititajs $1 liguma 4.1. punkta noteiktd pienemsSanas — nodoSanas akta paraksta tiesibas
delegé Latvijas-Lietuvas parrobezu sadarbibas programmas Apvienota tehniska sekretariata
vaditajai Antrai Jansonei.
9.4.  Neviena no Pusém nedrikst nodot savas saistibas, kas saistitas ar liguma izpildi, tresajai
personai bez otras Puses rakstiskas piekriSanas.
9.5. Ligumu var grozit vai izbeigt, Pusém savstarpgji vienojoties. Par liguma grozijumiem
Puses vienojas rakstiski. Liguma grozijumus pievieno Iligumam, un tie klGst par liguma
neatnemamam sastavdalam.
9.6.  Visus jautajumus un stridus, kas radusies Iiguma izpildes gaita, Puses censSas atrisinat
sarunu cela. Ja vienoSanas netiek panakta, stridi tiek risinati Latvijas Republikas tiesu instancés
Latvijas Republikas normativos aktos noteiktaja kartiba.
9.7. Ligums ir sastadits 2 (divos) identiskos eksemplaros uz 3 (tris) lapam. Ligumam ir
pievienoti $adi pielikumi: 1. pielikums ,,Tehniska specifikacija” uz 9 (devipam) lapam,
2.pielikums ,,Tehniskais piedavajums” uz 1 (vienas) lapas un 3.pielikums ,,FinanSu
piedavajums” uz 1 (vienas) lapas. Viens liguma eksemplars atrodas pie Pasititaja, bet otrs pie
Izpilditaja. Abiem eksemplariem ir vienads juridisks speks.

10. PUSU REKVIZITI UN PARAKSTI

Pasutitajs: Izpilditajs:

Valsts regionalas attistibas agentiira SIA ,,CREATD”

Reg. Nr. 90001733697 Reg. Nr. 40103874700

Elizabetes iela 19, Riga, LV — 1010 Riipniecibas iela 9-2, Riga, LV -1010

Valsts kase AJS Swedbank

TRELLV22 HABALV22
LV69TREL2580627064000 LV64HABA0551039731035

LV35TREL2580627065000

Direktora p.i. Sandra Cakule Valdes priekssédétajs Martin$ Lagzdins
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1.Pielikums
2015.gada __.julija iepirkuma ligumam

TEHNISKA SPECIFIKACIJA
iepirkumam
»Vizualas identitates izstrade

Latvijas-Lietuvas parrobezu sadarbibas programmai 2014.-2020. gadam”
(ID Nr. VRAA/2015/45/ERAF/MI)

1. Iepirkuma merkis

Iepirkuma meérkis ir izstradat vienotu Eiropas Savienibas Strukturalo un investiciju fondu mérka
"Eiropas teritoriala sadarbiba" programmas, kas istenojama ar ERAF atbalstu - Latvijas-
Lietuvas parrobezu sadarbibas programmas 2014.-2020. gada planoSanas periodam
vizualo identitati.

lepirkuma ietvaros izstradatajiem materialiem ir jabiit izmantojamiem citu reklamas un
vizualas komunikacijas materialu izstradei, lai nodroSinatu meérktiecigu komunikaciju ar
programmas merkgrupam.

2. Informacija par programmu
Programmas oficiala valoda — anglu valoda.

Programmas nosaukums anglu valoda ir ,(INTERREG V-A) LV- LT - Latvia-Lithuania
Programme 2014-2020".

Programmas akronims ir ,,Latvia-Lithuania Programme” .

Latvijas—Lietuvas programma 2014.-2020. gadam (turpinajums 2007.-2013.g. perioda
programmai) ir viena no Eiropas teritorialas sadarbibas programmam, kuras mérkis ir pierobezu
regionu attistibas veicinaSana Latvija un Lietuva, padarot regionus pievilcigakus dzivoSanai
un apmekléSanai (ar kopigu sadarbibas projektu palidzibu uzlabojot iedzivotaju labklajibu
pierobeza, piesaistot investicijas, ar kaiminvalstu partneriem kopigi risinot problémas, kuru
atseviska risinaSana biitu mazefektiva vai ekonomiski nepamatota).

Projektu istenotaji galvenokart ir pasvaldibas, valsts parvaldes institiicijas un to parraudziba
esosas iestades, planosanas regioni, nevalstiskas organizacijas, ka arT augstskolas u.tml.

Projektu biitiba ir partneriba. Uz atbalstu var pretend€ tikai tie projekti, kuros ir iesaistiti abu
valstu partneri no programmas teritorijas, vismaz pa vienam no katras valsts. Viena projekta
var darboties ar1 vairaki partneri no vienas valsts.

Programmas darbibas teritorija ietver $adus pierobezas regionus:
Latvija: Kurzeme, Zemgale, Latgale;
Lietuva: Klaip&da, Telsi, Sauli, Panevéza, Utena, Kauna.




Programmas teritorija (sk. ar sarkanu)

Paredzgts, ka 2014.-2020.9. perioda programma finansiali atbalstis projektus Cetras galvenajas
Jomas:

1.) vides saglabasana un aizsardziba;

2.) socialas ieklausanas veicinaSana, cina pret nabadzibu un diskriminaciju;

3.) nodarbinatibas veicinasana un darbaspéka mobilitates atbalstiSana;

4.) publisko pakalpojumu efektivitates uzlabosana.

Programmu lidzfinansé Eiropas Savieniba - Eiropas Regionalas attistibas fonds (ERAF).

Programmu raksturojosi atslégvardi:

o divas baltu valstis (kopigs kultiirvésturiskais mantojums);
o sadarbiba kopigu problému risinasana;

pieredzes apmaina,

regiona izaugsme.

Programmas 2014.-2020. gadam projekts pieejams Seit:
http://www.latlit.eu/uploaded files/2014-2020/Programme 2014TC16RFCB027 1 2 en.pdf.

Bukletu par Latvijas-Lietuvas programmu 2014.-2020. g. skatit $eit (2. no auggas):
http://www.varam.gov.lv/lat/fondi/ets_1420/?doc=19797.

3. Tehniskais (radosais) uzdevums
Tehniskais (radosais) uzdevums ir sadalits divos secigos darbibu posmos:

1) programmas 2014.-2020.9. logotipa pilnveide;
2) programmas 2014.-2020.g. vienotas vizualas identitates elementu izstrade.

3.1. Programmas logotipa pilnveide
Iepriekseja 2007.-2013. gada perioda programmai bija savs logotips, kas reprezent€ja abu
valstu sadarbibu:



http://www.latlit.eu/uploaded_files/2014-2020/Programme_2014TC16RFCB027_1_2_en.pdf
http://www.varam.gov.lv/lat/fondi/ets_1420/?doc=19797
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Programmas 2007.-2013.g. perioda logotips

Savukart 2014.-2020. gada perioda vajadzibam Latvijas-Lietuvas programmai ir pieejams logotips,
kas ir balstits uz Interreg nosaukumu un ir vienots visam Eiropas teritorialas sadarbibas
programmam (video par vienoto logotipu skatit Seit:
https://www.youtube.com/watch?v=SFrwD1jocqY):

1HILCTITICY
Latvia-Lithuania

EUROPEAN UNION

Programmas 2014.-2020.g. perioda logotips

Ar mérki nodroSinat vismaz dalgju programmas vizualas identitates péctecibu un tadgjadi lielaku
programmas atpazistamibu 2014.-2020. gada perioda ietvaros - izpilditajam ir japiedava 3 (tris)
dazadi programmas logotipa pilnveides risinajumi, jaunaja 2014.-2020. gada perioda logo
integr&jot/parnesot kadu no 2007.-2013. gada logotipa elementiem, pieméram, abu valstu karogu
krasas, formas, linijas vai atseviSkus elementus, pieméram, stilizé€ta abu valstu karogu elementa
parnese:

o’

Programmas 2007.-2013.g. perioda logotipa
elements

Vienlaikus izsilditajs var veikt citus/jaunus vizualus akcentus logotipa, lai uzsveértu abu kaiminu
valstu sadarbibu.

Katrs no trim logotipa pilnveides variantiem ir japiedava kopa ar td samazinato versiju, kas tiks
izmantota uz maza izméra virsmam (pieméram, uz pildspalvas, USB). Ka pieméru skatit pagajusa
2007.-2013.g. perioda programmas pamata un samazinata logotipa versijas:



https://www.youtube.com/watch?v=SFrwD1jocqY
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2007.-2013.g. logotipa PAMATA versija 2007.-2013.g. logotipa SAMAZINATA versija

PAMATA logotipa versija butu jaieklauj:

e Visu Eiropas teritorialas sadarbibas programmu vienojosais nosaukums —,,Interreg” (obligati)

e Norade uz sadarbibu starp Latviju un Lietuvu — ,, Latvia-Lithuania” (obligati)

e Atsauce uz: Eiropas Savienibu - Eiropas Savienibas karogs (obligati) ar piebildi zem ta:
., European Union”

e Atsauce uz Eiropas Regionalas attistibas fondu — ,,European Regional Development Fund”
(ERDF)

SAMAZINATAJA logotipa versija biitu jaieklau;:

o Visu Eiropas teritorialas sadarbibas programmu vienojosais nosaukums —,,Interreg” (obligati)
o Eiropas Savienibas karogs (obligati)
e Norade uz sadarbibu starp Latviju un Lietuvu — ,, Latvia-Lithuania”

Logotipam un ta samazinatajai versija japaredz ari versija, kad tas tiek lietots kopa ar programmas
finans@to projekta nosaukumu, skatit piem&ru:

..............................................................

—————————————————————————————————————————————

..............................................................

Vairak informacijas skatit 2014.-2020.g. perioda Eiropas teritorialas sadarbibas programmu
vienotas vizualas identitates vadliniju (stila gramatas) 32.lpp.: http://admin.interact-
eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand_Design_Manual_FULL INTEGRATI
ON_12 2014 .pdf.

Ta ka logotipa ir jabiit ietvertiem vardiem, tad ta izstrade ir janodrosina ANGLU VALODA.

Saskana ar Eiropas Komisijas noteikumiem logotips tiks izmantos uz dazada izm@ra virsmam
(pieméram, plaksném, izdevumiem, dazadiem reprezentativiem materialiem), tapéc Izpilditajam
logotips jaizstrada maksimali vienkarss, estétisks, bez liekas dazadu elementu parblivétibas, lai to
varctu izmantot ar1 uz maza izméra virsmam, ka arT melnbaltu.

Logotipa pilnveidei ir jabut saskana ar:

o Tehniskaja specifikacija 2. punkta noradito programmas raksturojumu;

o 2014.-2020.g. perioda Eiropas teritorialas sadarbibas programmu vienotas vizualas identitates
lietoSanas vadlinijam: http://admin.interact-
eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand Design_Manual FULL INTE



http://admin.interact-eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand_Design_Manual_FULL_INTEGRATION_12_2014_.pdf
http://admin.interact-eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand_Design_Manual_FULL_INTEGRATION_12_2014_.pdf
http://admin.interact-eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand_Design_Manual_FULL_INTEGRATION_12_2014_.pdf
http://admin.interact-eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand_Design_Manual_FULL_INTEGRATION_12_2014_.pdf
http://admin.interact-eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand_Design_Manual_FULL_INTEGRATION_12_2014_.pdf

GRATION 12 2014 .pdf
» Eiropas Savienibas vizualas identitates lietojumu:
v http://publications.europa.eu/code/en/en-5000100.htm
v http://europa.eu/about-eu/basic-information/symbols/flag/index_en.htm

e 2013. gada 17. decembra Eiropas Parlamenta un Padomes regulu Nr. 1303/2013, ar ko paredz
kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu,
Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jurlietu un
zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu,
Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas Jiirlietu un zivsaimniecibas fondu un atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (Pielikums XI1):
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32013R1303

e 2014. gada 28. julija Komisijas TstenoSanas regulu (ES) Nr. 821/2014, ar ko paredz
noteikumus par to, ka piemérot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1303/2013
attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par programmas ieguldijumu parskaitiSanu un
parvaldibu, zinoSanu par finanSu instrumentiem, informacijas un komunikacijas pasakumu
tehniskajiem raditajiem, kas attiecas uz darbibu, un datu registréSanas un glabasanas sistému:
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32014R0821

3.2. Programmas vienotas vizualas identitates elementu izstrade

Balstoties uz Pasutitaja izvéleta logotipa (pamata un samazinatas versijas) variantu un Tehniskas
specifikacijas 2. punktd noradito Programmas raksturojumu, Izpilditajam ir janodroSina
programmas vienotas vizualas identitates elementu izstrade. Vizualajai identitatei ir jaatspogulo
programmas piederiba Eiropas teritorialas sadarbibas programmu saimei (nosaukums Interreg ka
vienojoSais elements un atsauce uz Eiropas Savienibu), bet taja paSa laika programmas
logotipam jaatspogulo programmas biitiba, akcentgjot tiesi abu Baltijas valstu (divu vienigo baltu
valstu) cieSo sadarbibu, istenojot kopigus projektus.

Izpilditajam ir jaizstrada vismaz $adi programmas vizualas identitates elementi:

3.2.1. Programmas vizualas identitates koncepcijas apraksts — ideja, vestijums, krasu izmantojuma
pamatojums anglu valoda.

3.2.2. Programmas vizualas identitates lietoSanas noteikumu vadlinijas (stila gramata) publicéSanai
programmas majaslapa anglu valoda.

Stila gramata ir japaredz ar1 principi, kas jaieveéro, mainot logotipa noform&uma izméerus vai

izvietojumu, maksimalos un minimalos izm@&rus, proporcijas, horizontalas un vertikalas

paplaSinasanas vai saSaurinasanas iesp&jas, krasu mainu, ja ta tiek izvietota uz citam (ieprieks

neminétam) virsmam vai nav iesp&jama originalo krasu lietoSana:

e  Grafiska forma

- Pilnkrasu risinajums

- Melnbaltais risinajums

- Brivo laukumu nosacijumi grafiskas formas lietojuma
- Grafiskas formas lietoSanas ierobezojumi

e Krasu komplekta izstrade
- Pamatkrasas;
- Akcentkrasas;
- Krasu kodu informacija:
v Pantone
v CMYK
v RGB
v RGB (WebSafe)



http://admin.interact-eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand_Design_Manual_FULL_INTEGRATION_12_2014_.pdf
http://publications.europa.eu/code/en/en-5000100.htm
http://europa.eu/about-eu/basic-information/symbols/flag/index_en.htm
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32013R1303
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32014R0821

v RAL

Fona grafika jeb rastrs
Fontu lietojuma izstrade

Nosacijumi logotipa lietojumam kopa ar projekta nosaukumu

LietiSkas grafikas elementi anglu valoda:
A4 un AS izm@ra piezimju papira dizains;
A4 dokumentu mapes dizains;
Dizains vizitkarteém
v' darbinieku
v/ programmas
Dizains véstulu formam (A4 veidlapa) — pirma un nakamas lapas.

Reprezentacijas un informativie materiali anglu valoda:

Programmas faktu lapas (fact sheet) vizualais noform&jums A4 izméra;

Dizains zinu lapam (newsletter);

Projekta pasakumu identifikacijas karSu (badge) dizains, izmérs - 86x54 mm;

Varda kartes (lickamas uz galda) — izmérs jasaskano ar pasititaju;

Projekta Roll-up baneru dizains: 4+0 krasu salikums, ~100cmx200cm izmérs (anglu,
latviesu un lietuviesu valodas);

Informativa plakata (liekams pie sienas) vizualais noform&jums ~A2 izmé&ra, atspogulojot
svarigakos faktus par programmu (Latvijas, Lietuvas karte ar iezZim&u programmas
teritoriju u.tml.);

Informativas plaksnes projektu Tstenotaju vajadzibam telpu interjera un ara vidé dizains,
aptuvenais izmérs — 20x28cm;

Informativas plaksnes programmas vajadzibam telpu interjera, aptuvenais izmérs —
20x28cm;

Informativu uzlimju vizualais noformg&jums 2 veidu izmériem ~ 45x55mm un 20x40mm;
Pildspalvu vizualais noformé&jums;

Maisini (papira, auduma) risinajumi vismaz 2 plasak lietotajiem izmériem.

E-pasta zinojuma kajenes vizualais dizains

Vizualais risinajums interneta majas lapu vizualaja noform&juma (ekranlapas paraugs),
nodroSinot korektu ekspoziciju ar min€tajam un jaunakajam parlikprogrammam:
OPERA, GOOGLE CHROME, MOZILLA FIREFOX, SAFARI, INTERNET
EXPLORER 8+, ka art korektu ekspoziciju uz jebkuras multimediju iekartas neatkarigi
no iekartas raZotaja — datora, plansSetdatora, viedtalruna.

Vizualais risinajums prezentacijas slaida lapai, nodrosSinot korektu ekspoziciju Microsoft
PowerPoint plasak lietojamas versijas, ka ar1 korektu ekspoziciju uz jebkuras multimediju
iekartas neatkarigi no iekartas raZzotaja — datora, planSetdatora, viedtalruna.

Eiropas Komisijas izstradato infografiku/ikonu (programmas cetram izvélétajam atbalsta
prioritat€ém) salagojums ar programmas vizualo identitati:

1) Environment

2) Employment and Mobility

3) Social Inclusion:

4) Better Public Administration




Izstradatas infografikas/ikonas piecjamas Seit (skatit zem nosaukuma: ,,Icons for the
thematic objectives ”):
http://www.interact-eu.net/new newsletter/interreq brand promotional video/513/17775

4. Nodevumi

4.1. Visi nodevumi jaiesniedz A4 formata drukata forma atseviska s€juma papira formata.
Iesniedzamais s€jumu skaits — 2 (divi).

4.2. Papildus drukatajai formai visi nodevumi iesniedzami elektroniski ar pilniba izstradatam
grafikas formam vektoru formata CD, DVD vai zibatmina, kura faili saglabati Microsoft
Office un PDF formata. Elektroniska formata grafiskie darbi jaiesniedz visos Sajos
formatos: .jpg, .png, .pdf, .eps, ai. lesniedzamais elektronisko datu neséju skaits — 1
(max visos vektora formatos).

4.3. Vizualais risinajums prezentacijas slaida lapai iesniedzams, nodroSinot korektu
ekspoziciju Microsoft PowerPoint plasak lietojamas versijas, ka ar1 nodroSinot korektu
ekspoziciju uz jebkuras multimediju iekartas neatkarigi no iekartas razotaja — datora,
plansSetdatora, viedtalruna.

4.4. Ekranlapas paraugs iesniedzams, nodroSinot korektu ekspoziciju ar min&tajam un
jaunakajam parlukprogrammam: OPERA, GOOGLE CHROME, MOZILLA FIREFOX,
SAFARI, INTERNET EXPLORER 8+, ka ari korektu ekspoziciju uz jebkuras
multimediju iekartas neatkarigi no iekartas razotaja — datora, plansetdatora, viedtalruna.

4.5. Izstradatajiem darbiem jabiit Pretendenta jaunrades darbiem, tie nevar but plagiats.
Izstradatais vizualais ietvars un koncepts nedrikst parkapt normativos aktus, personu
tiesibas, taja skaita izstradata vizualaja ietvara un koncepta nevar izmantot tre§o personu
autortiesibu objektus. Iesniegtajam materialam pilniba jaatspogulo Pretendenta ideja un
tas konceptualais pielietojums.

Nodevumu posmi

5.1. 1.posms — 3 (tr1s) programmas logotipa pilnveides varianti (tai skaita to samazinatas
versijas) saskana ar Tehniskas specifikacijas 3.1. punkta prasibam janodod Pasttitajam 2
nedélas pec iepirkuma liguma noslégSanas .

5.2. 2.posms — Projekta vizuala identitates elementi saskana ar Tehniskas specifikacijas 3.2.
punkta prasibam janodod Pasiititajam 4 ned€las péc iepirkuma Iiguma noslégsanas.

5.3. Izpilditajam ir janodroSina konsultacijas par izstradata darba pielietojamibu 12
(divpadsmit) ménesus péc darba nodosanas vai gadijuma, ja rastos nepiecieSamiba veikt
korekcijas Tehniskas specifikacijas 3.punkta minétajos materialos.

Apmaksas kartiba

10 (desmit) darba dienu laika péc pienemsanas — nodoSanas akta abpusgjas parakstiSanas
par pilniba izstradatiem nodevumiem, kas aprakstiti Tehniskas specifikacijas 3.1. un 3.2.
punktos.

7. Papildus informativie materiali
7.1. Veiksmiga uzdevuma izpildei noradam saites uz papildu informativiem materialiem:

7.1.1. Programmas 2007.-2013.g. perioda majaslapa www.latlit.eu
7.1.2. Programmas 2007.-2013.g.perioda vizuala identitate:
http://latlit.eu/eng/how_to_implement/logo
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http://admin.interact-eu.net/downloads/9035/Picture_Thematic_Objective_Icons_INTERACT.zip
http://admin.interact-eu.net/downloads/9035/Picture_Thematic_Objective_Icons_INTERACT.zip
http://www.interact-eu.net/new_newsletter/interreg_brand_promotional_video/513/17775
http://www.latlit.eu/
http://latlit.eu/eng/how_to_implement/logo

7.1.3. Programmas 2007.-2013.g.perioda vizualas identitates lietoSanas vadlinijas (Stila
gramata):
http://www.latlit.eu/uploaded_files/Programme/Publicity/BRANDBOOK.pdf

7.1.4. Programmas 2014.-2020.g.perioda projekts:
http://www.latlit.eu/uploaded_files/2014-2020/Programme_2014TC16RFCB027 1 2 en.pdf

7.1.5. Eiropas Savienibas simbolu (karoga) lietojums:

o http://publications.europa.eu/code/en/en-5000100.htm
e http://europa.eu/about-eu/basic-information/symbols/flag/index en.htm

7.1.6. 2014.-2020.g. perioda Eiropas teritorialas sadarbibas programmu vienotais logotips
(nosaukums Interreg ka vienojosais elements): http://www.interact-
eu.net/new_newsletter/interreg_brand_promotional video/513/17775

7.1.7. 2014.-2020.g. perioda Eiropas teritorialas sadarbibas programmu vienotas vizualas
identitates (tai skaita logotipa) lietoSanas vadlinijas (stila gramata): http://admin.interact-
eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand_Design_Manual FULL _|
NTEGRATION_12 2014 .pdf

7.1.8. 2014.-2020.g. perioda Eiropas teritorialas sadarbibas programmu vienota logotipa Vvideo:
https://www.youtube.com/watch?v=SFrwD1jocqY

7.1.9. Eiropas Komisijas izstradatas infografikas/ikonas katrai no atbalsta jomam 2014.-
2020.g. perioda (zem nosaukuma: ,lcons for the thematic objectives”):
http://www.interact-eu.net/new_newsletter/interreg_brand_promotional_video/513/17775

7.2. Citu Eiropas teritorialas sadarbibas programmu logotipu pieméri izpratnei:
Baltijas jiiras regiona programma:

’
0 -

SN ) R 'ﬁée
% ; . all
**“ Baltic Sea Region " interreg
Programme 2007-2013 Baltic Sea Region
2007.-2013.g. 2014.-2020.9

Centralbaltijas programma:

‘ CENTRAL BALTIC
ol €@y interreg
2007-2013 Central Baltic

2007.-2013.g. 2014.-2020.g

Dienvidbaltijas programma:
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http://www.latlit.eu/uploaded_files/Programme/Publicity/BRANDBOOK.pdf
http://www.latlit.eu/uploaded_files/2014-2020/Programme_2014TC16RFCB027_1_2_en.pdf
http://publications.europa.eu/code/en/en-5000100.htm
http://europa.eu/about-eu/basic-information/symbols/flag/index_en.htm
http://www.interact-eu.net/new_newsletter/interreg_brand_promotional_video/513/17775
http://www.interact-eu.net/new_newsletter/interreg_brand_promotional_video/513/17775
http://admin.interact-eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand_Design_Manual_FULL_INTEGRATION_12_2014_.pdf
http://admin.interact-eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand_Design_Manual_FULL_INTEGRATION_12_2014_.pdf
http://admin.interact-eu.net/downloads/9033/INTERACT_manual_Interreg_Brand_Design_Manual_FULL_INTEGRATION_12_2014_.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=SFrwD1jocqY
http://admin.interact-eu.net/downloads/9035/Picture_Thematic_Objective_Icons_INTERACT.zip
http://www.interact-eu.net/new_newsletter/interreg_brand_promotional_video/513/17775

S
) South Baltic

PROGRAMME

2007.-2013.9.

Vidusjiras regiona programma:

ad:d

- .

L'Europe en Méditerranée

Europe in the Mediterranean
2007.-2013.g.

Pasutitajs:

Valsts regionalas attistibas agentiira

Witerreyg
South Baltic EUROPEAN UNION

2014.-2020.9

HILlCIrcy -
/Ulediterranean s

2014.-2020.9

Izpilditajs:

SIA ,,CREATD”

Direktora p.i. S.Cakule

Valdes priekssédétajs M.Lagzdins
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